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TC 460
TC 600

®© Original-Bedienungsanleitung

Translation of the original operating instructions
® Traduction de la notice d'utilisation originale

® Traduccion del manual de instrucciones original
® Vertaling van de oorspronkelijke handleiding

O Traduzione del manuale d’uso originale

® Traducao do manual original

Overszettelse af den originale betjeningsvejledning

® Qversattning av original bruksanvisningen
@ Alkuperaisen kdyttéohjeen kdannos

® Oversettelse av original bruksanvisning

Ttumaczenie oryginalnej instrukgcji obstugi
MeT&dppaon TOu MPWTOTUTIOU 08NYIWV XPHoNg

Orijinal isletim kilavuzunun cevirisi

@ Preklad originalniho Navodu na obsluhu
@® Az eredeti hasznalati utmutaté forditasa

Traducerea instructiunilor de operare originale
MpeBoa Ha OPUrMHANHOTO YNbTBaHe 3a ynoTpeba
Prevod originalnog uputstva za upotrebu

lMepeBoa opurMHana UHCTPYKLMUU NO IKCNIyaTauuu

wolfcraft® GmbH
Wolff-Str. 1
D-56746 Kempenich
Germany
www.wolfcraft.com
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@ ®© Zubehor separat erhéltlich ® Tillbehor folgerikke med

Accessories not included Wyposezenie dodatkowe

® Accessories vendus séparément E&apTApaTta pmopoUv va ayopaocTouv EEXwpIoTa
® Accesorios no incluidos Aksesuvar ayrica satin alinabilir

® Accessories separaat verkrijgbaar @ Prislusenstvi dodavano samostatné

@ Accessori non compresi ® Tartozékok kiilon kaphaték

® Accéssoirios vendidos separamente Accesoriile se pot acizitiona si separat

Tilbeher som faer separat AKcecoapuTe ce nopbuBaT OTAENHO

® Tillbehor ingar ej Pribor dobavljiv odvojeno

@ Varusteet eivat sisally MpuHaaneHOCTHU NPoAAlOTCA OTAENbHO
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Garantieerkldarung

Liebe Heimwerkerin und lieber Heimwerker,

Sie haben ein hochwertiges wolfcraft® -Produkt erworben, das Ihnen viel Freude beim Heimwerken bringen wird.
wolfcraft® Produkte entsprechen hohem technischem Standard und durchlaufen, bevor sie in den Handel gelangen, inten-
sive Entwicklungs- und Testphasen. Wahrend der Serienfertigung sichern standige Kontrollen und regelmaBige Tests den
hohen Qualitatsstandard. Solide technische Entwicklungen und zuverlassige Qualitatskontrollen geben lhnen die Sicherheit
einer richtigen Kaufentscheidung.

Auf das erworbene wolfcraft® -Produkt gewahren wir Ihnen bei ausschlieBlicher Nutzung der Gerate im Heimwerkerbereich
5 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Von der Garantie umfasst sind nur Schaden am Kaufgegenstand selbst, und nur solche,

die auf Material- und Fabrikationsfehler zuriickzufiihren sind. Nicht von dieser Garantie umfasst sind Mangel und Schaden,
die auf unsachgeméBe Bedienung oder fehlende Wartung zuriickzufiihren sind. Ebenso nicht von der Garantie umfasst

sind libliche Abnutzungserscheinungen und gebrauchsiiblicher Verschlei3 sowie Mangel und Schéden, die dem Kunden

bei Vertragsschluss bekannt waren.

Garantieanspriiche kénnen nur unter Vorlage der Rechnung/des Kaufbeleges geltend gemacht werden.

Die von wolfcraft® gewahrte Garantie schrankt lhre gesetzlichen Rechte als Verbraucher (Nacherfiillung, Riicktritt oder
Minderung, Schadens- oder Aufwendungsersatz) nicht ein.

H

Guarantee

Dear hobbyist!

You have purchased a high-quality wolfcraft® appliance, which we know you will enjoy using. wolfcraft® appliances are built
to high technical standards, and undergo intensive development and test phases before leaving the factory. Constant
controls and regular tests during their manufacture, ensure a high quality standard. Sound technical developments,

and reliable quality controls warrant for the right choice of appliance.

We provide a warranty of 5 years from the day of purchase on the wolfcraft® product you acquired, provided it is exclusively
used for DIY purposes. The warranty only covers damage to the item purchased, and only such damage that can be
attributed to faulty material und poor workmanship. The warranty does not cover defects and damage that must be
attributed to improper use or insufficient maintenance. Nor does the warranty cover the usual wear and tear as well as
defects and damage, of which the customer has been aware when purchasing the equipment.

Warranty claims can only be asserted by producing the invoice or the till receipt.

The warranty granted by wolfcraft® does not in any way restrict your statutory consumer rights (i.e. contract performance,
withdrawal from the contract, price reduction, claims for damages or reimbursement of expenses).

Garantie

Ami bricoleur,

vous venez d'acheter un produit wolfcraft® de haute qualité qui vous apportera beaucoup de satisfactions lors de vos
travaux de bricolage. Les produits wolfcraft® posseédent un haut standard technologique et passent avant I'expédition

aux revendeurs, par des phases intensives de test et de développement. Pendant la fabrication en série, des controles
permanents et des test réguliers assurent le maintien du haut standard de qualité. Les développements techniques solides
et les controles fiables de qualité vous donnent la garantie que vous avez fait un bon achat.

Nous consentons sur le produit wolfcraft® acheté une garantie de 5 ans courant depuis la date d'achat, a condition que vous
ne l'utilisiez qu'a des fins de bricolage dans votre foyer. Ne sont couverts par la garantie que les dégats subis par I'appareil
lui-méme, et seulement ceux imputables a un vice de matiére et de fabrication. Ne sont pas couverts par la garantie les vices
et dégats imputables a une utilisation inexperte ou a une maintenance insuffisante. Ne sont pas non plus couverts par

la garantie les phénoménes d’usure habituels et I'usure habituelle a I'usage ainsi que les vices et dégats dont le client avait
connaissance au moment de conclure le contrat.

Il n'est possible de faire valoir les recours en garantie que sur présentation de la facture/de la preuve d’achat.

La garantie consentie par wolfcraft® ne restreint pas vos droits Iégaux en tant que consommateur (droits a mise en
conformité, résiliation ou minoration, dommages et intéréts ou remboursement de la dépense).
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Garantia

Estimados clientes!

Acaban de adquirir un valioso producto wolfcraft® que les causara mucha satisfaccion en el bricolage. Los productos
wolfcraft® tienen una alta tecnologia estandar y estan sometidos a pruebas de desarrollo y fases de control antes de ser
lanzados al mercado. Los controles y pruebas continuas durante la fabricacion en serie, aseguran el alto nivel de calidad
y les da a Vds. la seguridad de haber tomado la decision correcta al elegir un producto wolfcraft®.

Por el producto wolfcraft® adquirido le concedemos 5 anos de garantia a partir de la fecha de compra en caso de uso exclu-
sivo de las herramientas para bricolaje. La garantia cubre tan sélo dainos del producto mismo debidos a defectos de material
o fabricacion. La presente garantia no cubre defectos y dafos debidos a un uso inadecuado o un mantenimiento insuficiente.
La garantia no cubre tampoco las sefales de uso y el desgaste habituales ni los defectos y dainos conocidos por el cliente

al momento de la compra.

Para hacer uso de la garantia sera necesario presentar la factura o el comprobante de compra.

La garantia concedida por wolfcraft® no limita los derechos que la Ley le otorga como consumidor (desistimiento
o reduccion del precio, indemnizaciéon o reembolso de los gastos).

H

Garantie

Beste doe-het-zelver,

U hebt een hoogwaardig wolfcraft® -produkt gekocht, waarvan U bij het doehet-zelven werk veel plezier zult hebben.
wolfcraft® -produkten stemmen met een hoge technische standaard overeen en moeten voordat ze in de handel komen
intensieve ontwikkelings en testfasen doormaken. Gedurende de serieproduktie zorgen voortdurende controles

en regelmatige tests voor een hoge kwaliteitsstandaard. Degelijke technische ontwikkelingen en betrouwbare
kwaliteitscontroles geven U de zekerheid voor de juiste koopbeslissing.

Op het aangeschafte wolfcraft® product geven wij vijf jaar garantie na aanschafdatum, mits het product uitsluitend voor
doe-het-zelf werkzaamheden gebruikt is. De garantie beperkt zich uitsluitend tot de schade aan het gekochte voorwerp zelf,
en alleen tot schade die het gevolg is van materiaal- en fabricagefouten. Onder deze garantie vallen geen gebreken

en schades, die te wijten zijn aan onoordeelkundig gebruik of achterstallig onderhoud. Normale slijtageverschijnselen en
slijtage door gebruik vallen ook niet onder de garantie, net zo min als gebreken en schades waarvan de klant op de hoogte
was toen de overeenkomst werd gesloten.

Er kan uitsluitend een beroep worden gedaan op garantie na het overleggen van de rekening /koopbon.

Door de garantie van wolfcraft® worden uw wettelijke rechten als consument (na betaling, verbreking van de overeenkomst
of vermindering, schadevergoeding of vergoeding van de kosten) niet beperkt.

Garanzia

Egregi utenti,

avete acquistato un prodotto wolfcraft® di alta qualita che non manchera di soddisfarvi in tutti i lavori domestici. | prodotti
wolfcraft® vantano uno standard tecnico molto elevato e vengono sottoposti, prima di entrare in commercio a fasi

di sviluppo e test intensivi. Controlli continui e test regolari, durante la produzione in serie, assicurano I'alta qualita stan-
dard. Pertanto solidi sviluppi tecnici e controlli di qualita affidabili, Vi daranno la sicurezza di una scelta d'acquisto giusta.

Sul prodotto wolfcraft® acquistato vi & una garanzia di 5 anni dalla data di acquisto in caso d'uso dei dispositivi per scopi
domestici. La garanzia comprende unicamente i danni subiti dall’'oggetto di acquisto e solo quelli che sono riconducibili

ai difetti del materiale e di fabbricazione. La garanzia non comprende vizi e danni riconducibili ad un uso improprio o alla
mancata manutenzione. Sono inoltre esclusi dalla garanzia i comuni segni di logoramento e usura, nonché vizi e danni resi
note al cliente al momento della sottoscrizione del contratto.

Richieste di garanzia possono essere riconosciute solo dietro presentazione della fattura/dello scontrino fiscale originale.

La garanzia concessa da wolfcraft® non si limita ai diritti legislativi del consumatore (dopo I'adempimento, il recesso
o la riduzione del valore, il rimborso delle spese o il risarcimento dei danni).
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Garantia

Querido amador e amadora de bricolage Adquiriu

um produto da wolfcraft® de elevado valor, que lhe ira proporcionar grande prazer na bricolage caseira. Os produtos da
wolfcraft® correspondem a um nivel técnico elevado e passam por fases intensivas de desenvolvimento e de exame antes
de serem comercializados. Durante a producao em série efectuamos controlos constantes e testes regulares que asseguram
o elevado nivel de qualidade. Desenvolvimentos técnicos sélidos e controlos de qualidade competentes conferem-lhe a
seguranca de ter tomado a decisao de compra acertada.

Concedemos-lhe uma garantia de 5 anos a partir da data de compra, para o produto wolfcraft® que adquiriu, sob condicao
de uso exclusivo num ambito privado e nao profissional. A garantia s6 da cobertura a danos no proprio artigo de compra,
e apenas aqueles que sao resultantes de defeitos de material e de producao. Esta garantia nao cobre defeitos ou danos
resultantes de funcionamento improprio ou falta de manutencao devida. A garantia também nao cobre efeitos

de deterioracao habituais e desgaste devido ao uso, nem defeitos ou danos dos quais o cliente estava ciente na altura

da celebracao do contrato.

Os direitos decorrentes da garantia s6 podem ser reivindicados mediante apresentacao da factura / do recibo de compra.

A garantia fornecida pela wolfcraft® nao restringe os seus direitos legais como consumidor (ap6s cumprimento,
rescisao ou reducao, indemnizacao ou compensacao de despesas).

Garanti

Kaere hobbysnedker,

De har kabt et kvalitetsprodukt, som De, vil have meget glaede af ved gor det selv- arbejdet. wolfcraft® -produkter holder
hgj teknisk standard og gennemgar, far de kommer i handelen intensive udviklingsog testfaser. Under serieproduktionen
sikrer den stadige kontrol og de regelmaessige tests den hgje kvalitetsstandard. Solide tekniske udviklinger og effektive
kvalitetskontroller giver Dem sikkerhed for, at De har kebt det rigtige produkt.

Pa wolfcrafte-produkter ydes en garanti pa 5 ar fra kebsdatoen, safremt produkterne udelukkende er beregnet til
selvbyggeromradet. Garantien omfatter skader pa selve kabegenstanden, hvis disse kan fores tilbage til materiale- eller
fremstillingsfejl. Mangler og skader, der skyldes usagkyndig betjening eller manglende vedligeholdelse, er ikke omfattet
af garantien. Garantien omfatter heller ikke almindelige tegn pa slid eller brugsbetinget slitage samt mangler og skader,
som kunden kendete til, da kontrakten blev indgaet.

Garantikrav kan kun geres geeldende ved fremvisning af fakturaen / kebskvitteringen.

Den af wolfcraft® ydede garanti indskraenker ikke dine lovfaestede rettigheder som forbruger (efter opfyldelse,
tilbagetraeden eller nedsaettelse, skadeserstatning eller refundering).

Garanti

Till hobbysnickaren!

Vi gratulerar till Er nya kvalitetsprodukt fran wolfcraft® som vi hoppas att Ni komer att ha stor nytta av i hobbyarbetet.
wolfcraft® -produkter haller en hég teknisk standard och genomgar intensiva utvecklings- och testkontroller innan

de ut i handeln. Regelbundna kontroller och tester garanterar hog kvalitet pa standard vid seritillverkning.

En solid teknisk utveckling och tillférlitliga kvalitetskontroller &r garantin fot att Ni valt ratt.

Pa denna inképta produkt fran wolfcraft® lamnar vi en garanti pa 5 ar fran képdatum, da den uteslutande anvands

i hobbysammanhang. Garantin omfattar endast skador pa den inkdpta varan samt enbart sadana skador som kan harledas
till material- och tillverkningsfel. Denna garanti omfattar ej sadana fel och skador som har fororsakats av oandamalsenlig
anvandning eller eftersatt underhall. Garantin galler inte heller i samband med vanligt slitage som uppstar vid maskinens
anvandning samt vid fel och skador som kunden kénde till da avtalet ingicks.

Garantikrav kan endast goéras gallande vid framlaggning av fakturan/kvittot.

Den av wolfcraft® lamnade garantin begransar inte konsumentens rattigheter enligt lag (efter fullgérande,
havning eller vardeminskning, skadestand eller aterbetalning).

15



H

Takuu

Hyva nikkari,

olet valinnut korkealaatuisen wolfcraft® -tuotteen, josta Sinulla on varmasti paljon iloa. wolfcraft® - tuotteet tayttavat
tekniikan korkeat vaatimukset. Ne lapikdyvat ennen markkinoille tuloaan intensiivisen kehitysja testivaiheen.
Sarjavalmistuksen aikana jatkuvat tarkastukset ja sadannélliset testit huolehtivat laitteen korkeasta laadusta. Vakaa
tekninen kehitys ja luotettava laadun tarkkailu antavat Sinulle varmuuden siitd, etta olet tehnyt oikean valinnan.

Annamme hankkimallesi wolfcraft® -tuotteelle 5 vuoden takuun ostopaivasta alkaen, kun laitteita kdytetadn ainoastaan
yksityiseen tarkoitukseen. Takuu kattaa vain ostettuun tavaraan kohdistuvat vahingot, ja vain sellaiset, jotka perustuvat
materiaali- ja valmistusvirheisiin. Takuu ei vastaa puutteista ja vahingoista, jotka ovat aiheutuneet asiaankuulumattomasta
kaytosta tai jos laitetta ei ole huollettu. Takuu ei myoskaan vastaa tavallisista kulumisjaljista ja normaalissa kdytossa
tavallisesti syntyneista kulumisista eika puutteista tai vahingoista, mitka asiakas on tuntenut kauppaa tehdessaan.

Takuuvaatimukset voidaan antaa hyvaksyttaviksi laskun/ostokuitin esittamalla.

wolfcraft® in antama takuu ei rajoita lakisaateisia kuluttajaoikeuksia (koskien sopimuksen tayttamistd, peruuttamista tai
vahentamista, vahingon- tai kulujenkorvauksia).

Garanti

Kjeere hobbysnekker

Du har na fatt et heyverdig wolfcraft® produkt, som du vil fa stor glede av. wolfcraft® produktene er av hgy tekniske
standard og gjennomgar intensive utviklings- og testfaser for det kommer i handelen. Som standardprodukt er de sikret
hyppige kontroller og regelmessige tester pa hgy kvalitetsstandard. Solid teknisk utvikling og sikker kvalitetskontroll
gir sikkerhet for en riktig kjgpsbeslutning.

Vi gir deg 5 ars garanti - fra kjgpedato - for ditt wolfcraft® -produkt ved utelukkende bruk av apparatene

til hobbyvirksomhet. Garantien omfatter kun skader pa selve kjgpegjenstanden, og kun skader som angar material- og
fabrikasjonsfeil. Garantien omfatter ikke mangler og skader som skyldes uriktig betjening eller manglende vedlikehold.
1 tillegg dekker ikke garantien vanlige slitasjespor, vanlig slitasje eller mangler og skader som kunden var oppmerksom
pa for kjopet.

Garantikrav kan kun behandles med riktig regning/kvittering.

Garantien som wolfcraft® gir innskrenker ikke dine lovmessige rettigheter som forbruker (etter oppfylling, tilbakekalling
eller reduksjon, skades- eller arbeidserstatning).

H

Gwarancja

Droga Majsterkowiczko, drogi Majsterkowiczu.

Nabyliscie Panstwo nasz wysokiej jakosci wyrob wolfcraft®, ktéry przyniesie Wam wiele radosci i satysfakcji

w majsterkowaniu. Wyroby wolfcraft® odpowiadaja wysokiemu standartowi technicznemu i przed wprowadzeniem

do sprzedazy podlegaja intensywnym badaniom funkcjonalnym i jakosciowym. Regularne testy i kontrole podczas cyklu
produkcyjnego zapewniaja wysoki poziom jakosci wyrobow. Wysoko wykwalifikowany Osrodek Doswiadczalny i Kontrola
Techniczna dajq Panstwu gwarancje zakupu produktu wysokiej jakosci.

Firma wolfcraft® gwarantuje sprawne dziatanie urzadzenia przez okres 5 lat od daty jego zakupu, pod warunkiem korzysta-
nia z urzadzenia wytacznie na potrzeby gospodarstwa domowego. Gwarancja obejmuje wytacznie uszkodzenia wykazane
na samym przedmiocie zakupu, ktére wyniknety z wady materiatowej lub fabrycznej. Gwarancja nie obejmuje wad i szkod
powstatych wskutek niewtasciwej obstugi lub nieodpowiedniej konserwacji urzadzenia. Ponadto gwarancja nie obejmuje
typowych oznak zuzycia, jak réowniez wad i uszkodzen, z ktérymi klient byt zaznajomiony w chwili dokonywania zakupu.

Dochodzenie roszczen gwarancyjnych mozliwe jest wytacznie za przedtozeniem rachunku/dowodu zakupu.

Udzielona przez wolfcraft® gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych

z niezgodnosci towaru z umowa. Jezeli towar jest niezgodny z umowa, kupujacy moze zada¢ doprowadzenia go do stanu
zgodnego z umowa poprzez naprawe albo wymiane na nowy, a w przypadku, gdy naprawa albo wymiana sa niemozliwe
lub wymagaja nadmiernych kosztéw kupujacy moze zadac obnizenia ceny albo odstapienia od umowy (zwrotu pieniedzy).
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Eyyunon

AyarnnTn neAdtiooaq, ayarmTé nmeAdtn, Ayopdoate éva uPnAng rotdtntag npoidv,

mou Ba oag MpooPEpel eEALPETIKN Lkavoroinon KaTd Tnv epyaocia oag. Ta npoidvta wolfcraft® avtamnokpivovtat

o€ €va uPnAo TeXVIKO eminedo kat TpLv ByoUlv oTo gundplo, dlaviouv evtaTika oTddia eEENENG Kat dokipwyv. Katda
v dldpKela TNG HadIKiG Tapaywyng payatorolouvTal dlapkeig EAeyxol Kat doKIUES, MOTe va eEaopalifeTal n
UYPnA rotdtnta. H pepéyyua texvikn eEENEN Kal oL aglomioTol EAeyyol ToldTNTag 0ag e§aapaliouv Tnv atyoupld
HL&G owoThg ayopdg.

Mo To MPoidv TNnG wolfcraft® mou ayop&oaTe 0OG TIAPEXOUPE GITOKAEIOTIKA VI IDIWTIKN XPron eyyunon 5 €TV amo

TNV nuepopnvia ayop&g. H eyyunaon KaxAUTTTel HOvo BAGBES OTO iBI0 TO QVTIKEIPEVO GyOP&G KOl OXTTOKAEIOTIKS BAGBES AOyw
QOTOXIOG UNKOU KO KATAOKEUNG. H apouoa eyyunon Sev KOAUTTE EAATTOHOTO Ko BA&BEG Aoyw AavBaauévou xeipiopou
1 éAelyng ouvtripnong. Emiong dev KaAUTITOVTON TTO TNV £YYUNON Ol GVOHEVOUEVES HBOPEG KAl 0 POOPES OO TN XPron
KOMG KOl EAXTTOPTA KO BAXBEG TTOU ATAV YVWOTEG OTOV TIEAKTN KXTA Tr oUVOWn ToU CUPBOAXioU.

AZIOOEIG £YyUNONG YivovTal DEKTEG POVO pE TO TIHOAOYIO/TNV QmOJEIEN AYOPAG.
H eyyunon Tng wolfcraft® dev mepiopilel To VOUIPG SIKXIOUATR 00G WG XPNoTNG (TX. SIKAiwpPa eKTTARPWONG,

umavaxwpnong 1 peiwong, amolnuiwong f emoTpodng eE0dwv).

@

Garanti

Sayin sanatkar,

evdeki Hobi islerinizde lizerinde zevkle calisacaginiz yiiksek kaliteli bir wolfcraft® tirliniinii sectiniz. Yiksek teknik
standartlara uygun olan wolfcraft® iirlinleri, satisa sunulmadan dnce, siki bir gelistirme ve test safhasindan geciriliyor.
Seri iretim sirasindaki daimi kontroller ve diizenli araliklarla yapilan testler yiiksek kalitenin standartlasmasini saglyor.
Yogun teknik gelismeler ve giivenilir kalite kontrolii size dogru bir alim karari vermenin giivencesini saglar.

Satin aldiginiz wolfcraft® iirGinleri icin size GirGiniin sadece ev islerinde kullanilmasi kosulu ile satin alma tarihinden itibaren
5 yil garanti veriyoruz. Sadece satin alinan iriiniin kendisinden kaynaklanan ve malzeme veya iiretim hatasina bagl olan
hasarlar garanti kapsamindadir. Satin alinan {riiniin usuliine uygun olmayan bicimde kullanimi veya yeterince bakiminin
yapilmamasindan kaynaklanan kusur ve hasarlar bu garanti kapsami disindadir. Ayni sekilde kullanima bagh standart
asinma belirtileri veya genel kullanim sonucu olusan asinma ile miisterinin s6zlesme akdedildigi an itibari ile bildigi kusur
ve hasarlar da bu garantinin kapsami disindadir.

Garanti ile ilgili talepler ancak fatura/ satin alma belgesinin ibrazi ile yapilabilir.

wolfcraft® tarafindan saglanan garanti yasalarin size tiiketici olarak sagladigi (sonradan ifa, s6zlesmeden riicu veya indirim,
hasar veya kullanim tazminati gibi) haklara kisitlama getirmez.

H

Zaruka

Mila kutilko, mily kutile,

vybrali jste si vysoce hodnotny wolfcraft® produkt, ktery vam pfi praci pfinese mnoho radosti. wolfcraft® produkty
odpovidaji vysokému tecnickému standardu a pred tim nez se dostanou do prodejny projdou intenzivnim vyvojem
a testovanim. V pribéhu sériové vyroby jsou kontrolovany a pravidelné testovany na vysokou kvalitu.

Spravny technicky vyvoj a odpovidajici kontrola davaji zaruku spravné koupé.

Na zakoupeny produkt wolfcraft® vam poskytujeme pfi pouZiti pfistroje vyhradné v oblasti domacich kutilskych praci zaruku
5 rokt od data nakupu. Zarukou zahrnuje pouze skody na zakoupeném predmétu samotném a pouze takové, které

se vztahuji na materialové a vyrobni vady. Tato zaruka nezahrnuje nedostatky a skody zptisobené nespravnou obsluhou
nebo nedostate¢nou tGdrzbou. Zaruka se rovnéz nezahrnuje na jevy, zplisobené obvyklym opotiebenim ¢i opotiebeni
béznym pouzivanim a rovnéz nedostatky a skody, které byly zakaznikovi pfi uzavirani smlouvy znamé.

Naroky na uznani zaruky Ize uplatnit pouze po predlozeni uctenky/dokladu o koupi.

Firmou wolfcraft® poskytnuté zaruky neomezuji vase zakonna prava spotiebitele (podle plnéni, odstoupeni nebo snizeni,
nahrady $kody nebo vydaju).
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Garancia

Tisztelt Vasarlé

On egy kivalé minéségii wolfcraft® terméket vasarolt, amely Onnek sok éromet fog okozni munkaja soran.

A wolfcraft® -termékek megfelelnek a legszigoribb miiszaki eléirasoknak,és hosszu, alapos fejlesztési- és tesztelési
folyamaton mennek keresztiil. A megfelelé miiszaki fejlesztés és a megbizhaté mindségi ellenérzések biztositjak,
hogy On a megfelelé termék mellett donthessen.

A megvasarolt wolfcraft® -termékre a késziilékeknek kizarélag az otthoni barkacsolas teriiletén valé hasznalata esetén

a vasarlas datumatdl szamitott 5 év garanciat biztositunk. A garancia csak magaban a vasarolt termékben bekovetkezé
karokra és az anyag-,és a gyartasi hibakra visszavezethet6 karokra vonatkozik. A garancia nem vonatkozik a szakszeriitlen
kezelésbdl vagy a karbantartas hianyabol eredé hianyossagokra és karokra. A garancia szintén nem vonatkozik a szokasos
kopasokra, a hasznalat altal tortént szokasos kopasra, valamint a vasarlo altal a szerz6dés megkotése elétt mar ismert
hianyossagokra és karokra.

A garancialis igények csak a szamla/vasarlasi bizonylat bemutatasaval érvényesithetéek.

A wolfcraft® altal biztositott garancia nem korlatozza az Ont, mint fogyasztot megilleté torvényes jogokat (teljesités,
a vasarlastol valé elallas vagy arcsokkentés, kartérités vagy a befektetés megtéritése).

Garantie

Stimati cumparatori,

Ati cumparat un produs de o calitate superioara, ce va va aduce satisfactie in domeniul in care il veti utilize.
Aceste produse indeplinesc un inalt standard tehnic si inainte ca acestea sa ajunga pe piata,trec prin diferite faze
de testare si de controale ale calitatii.

Conform legii 449/2003 schimbarea produsului in termenul de garantie se va face numai in urmatoarele cazuri:
Produsul are un viciu de fabricatie, are o defectiune ce nu se poate repara, nerespectarea termenului de reparatie
convenit intre client si unitatea service autorizata, lipsa conformitatii produsului.

Pentru produsul wolfcraft® achizitionat va acordam 5 ani garantie de la data cumpararii pentru utilizarea exclusiva
a acestuia in micile gospodarii. Garantia acopera numai viciile produsul achizitionat si defectele de material si

de fabricatie. Aceasta garantie nu acopera defectele sau deteriorarile cauzate de utilizarea necorespunzatoare sau
de intretinerea necorespunzatoare. De asemenea, garantia nu acopera uzura si utilizarea normala precum

si defectele si daunele cunoscute de client la momentul incheierii contractului.

Pretentiile de garantie pot fi revendicate doar in baza facturii/dovezii de cumparare.

Garantia oferita de catre wolfcraft® nu restrange drepturile dvs. statutare de consumator (dupa indeplinire,
reziliere sau reducere, despagubiri sau compensatii).

H

FapaHuua

CKBbMKU KIMEHTH,

Bue ce caobuxTe ¢ eAnH BUCOKOKayecTseH wolfcraft® -npoayKT, KOMTO Le BM [OCTaBK yAOBONCTBUE Npu padoTta
¢ Hero. wolfcraft® - npoayKTUTE OTrOBapAT HA BUCOK TEXHUYECKU CTaHAAPT U Npeau Aa CTUrHaT A0 KiueHTa
npemMuHaBaT MHTEH3UBHW pa3paboTku 1 TecToBe. [0 BpemMe Ha CEPUHHOTO NPOU3BOACTBO MOCTOAHHUTE NMPOBEPKH
1 NEPUOANYHM TECTOBE rapaHTupar CTaHAapT OT BUCOKO KauecTBO.COonuaHUTE TEXHUYECKU pasdpadoTku

1 HaAEXAHWA KaueCTBEH KOHTPOM BU rapaHTUparT CUrypHOCTTa 3a eAHa npaBuiHa NoKynka.

3a 3aKkyneHus NpoAyKT Ha wolfcraft® Hue By faBame rapaHums oT 5 roAnHu, cuuTaHo OT Aarara Ha 3akynysaHe,

npu YCNoBKe, Ye ypeabT ce U3Non3sa camo 3a HenpodecuoHanHa ynotpeba. fapaHumaTa obxealla camo Bpeau

1o camuA NpeAMeT Ha NoKynKara, ¥ To Camo TakuBa, KOMTO Ce OCHOBaBaT Ha HEKauYeCTBEHU Marepuanu uim
HEeKayecTBeHO NPOM3BOACTBO. Tasu rapaHuma He o6xBallia HEAOCTaTbLUM UMK BPEAU, Bb3HUKHaM Nopaan HeHaANeKHO
o6Ccny)XBaHe UM nunca Ha NoAApPbKKa. [apaHuuATa He obxBalla CbLO M 06MYaiHO Bb3HMKBALLOTO U3HOCBAHE

Ha Matepvana u 0614aiHoTO MpK U3NoN3BaHe M3HOCBaHe, KaKTo U HeJOCTaTbUM W BPEAM, KOUTO ca OUu U3BECTHM

Ha KNWeHTa Npu CKMoYBaHeTo Ha A0roBopa.

lapaHuUMOHHM NpeTeHLMK MoraT Aa GbaaTt NoBAUTHATY Camo NpY NPEACTaBAHe Ha (aKTypa/A0KyMEHT 3a MOoKymKa.
Mpexnoctaeaxata ot wolfcraft® rapaHuua He orpaHuyaBa Baluute 3akoHHM NpaBa Kato notpeduTten (NpaBo Ha UCK

3a U3MbIHEHWE, pa3BanaHe UM 0TOMB, oGe3LeTeHWe 3a BPeAM UK PasHOCKK).
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Jamstvo

Drage ,kuéne” majstorice, dragi ,,.kucni” majstori,

nabavili ste wolfcraft® -proizvod visoke kvalitete, koji ¢e Vam donijeti puno zadovoljstva pri ku¢nim radovima.

wolfcraft® -proizvodi odgovaraju visokim tehnickim standardima i prije nego sto stignu do trgovina, prolaze faze
intenzivnog razvoja i ispitivanja. Tijekom serijske proizvodnje redovite kontrole i ispitivanja jamce visoki standard kvalitete.
Solidan tehnicki razvoj i pouzdana kontrola kvalitete jamce Vam da ste pri kupnji donijeli pravilnu odluku.

Na kupljeni wolfcraft® -proizvod pruzamo Vam jamstvo 5 godina od datuma kupnje kod koriStenja uredaja iskljucivo
u domacinstvu. Jamstvo obuhvaca samo Stete na predmetu kupnje i samo one Stete koje su nastale zbog gresaka

u materijalu i proizvodnji. Ovo jamstvo ne obuhvaca nedostatke i Stete, koje su nastale zbog nestru¢nog rukovanja

ili nedostajuceg odrzavanja. Jamstvo takoder ne obuhvaca uobicajene pojave istroSenosti i standardnog trosenja kao
i nedostatke i Stete, koji su poznati kupcu kod zakljuc¢enja ugovora.

Prava iz jamstva se mogu ostvariti samo uz predocenje racuna/potvrde o kupniji.

Jamstvo wolfcraft® -a ne ogranicava Vasa zakonska potrosacka prava (za ispunjenje, povrat ili smanjenje,
naknadu stete ili troska).

FfapaHTHa

YBa)kaemeblii nokynarens!

Bbl nproBpeni BoICOKOKA4YeCTBEHHOE M3aenue GpupMbl wolfcraft®, paboTa ¢ KoTopbIM AOCTaBUT Bam yA0OBONLCTBHE.
Mpoaykuwua wolfcraft® cooTBETCTBYET BHICOKMM TEXHUYECKUM CTaHAApTaM W nepes NocTynneHeM B NPoAaXy NPOXOAUT
LANUTENbHBIA NYTb Pa3paBoTKu 1 TECTUPOBaHHUA. PerynapHoe TECTUPOBAHME W KOHTPONb BO BPEMA CEPUIHOro Npou3BoACTBa
06ecneynBatoT BLICOKOE KauecTBO NPOAYKLUK.

CpoK rapaHT1u Ha nprobpeTteHHbIn Bamu npoaykT wolfcraft® coctasnset 5 neT co 4HA MOKYNKKM NPy YCNoBUK ero
3KCMyaTaummu UCKIOUUTENBHO B ObITOBbIX Lensx. [apaHTua pacnpocTpaHaeTca ToNbKO Ha HEAOCTaTKM camoro npeamera
MOKYMKK, Bbi3BaHHble AedeKTamMu Matepuana v Npou3BOACTBA. [apaHTusa He AEMCTBYET B OTHOLLEHWU AePEKTOB

1 HEAOCTATKOB, BO3HUKLLMX BCIIEACTBMUE HEMPABUNBHOM SKCyaTalumun UM HeHaanexallero TeXHUYeCKoro 06cy)KuBaHus
npoAaykra. Kpome 31010, rapaHTvsa He pacnpocTpaHaeTcs Ha 0BbluHbIM MBHOC, @ TakXKe Ha AeDEKTb U HeJOCTaTKH,
M3BECTHbIE MOKYNaTesto NPU 3aKMoUeHUM J0roBopa Kymin-nposaru.

lapaHThitHble TpeGoBaHUsA MOTYT NPEABABNATLCA UCKIOUUTENBLHO MPU HANIMYMK CYETa/KacCoBOro YeKa.
lapaxTus, npegoctaenaemas wolfcraft®, He orpaHnunBaet Balum 3akoHHbIe npasa noTpeduTens (npaso Tpedosartb

BbINONHEHUA JOroBopa, Npaso Ha OAHOCTOPOHHWI OTKA3 OT BbINOSHEHUA A0OroBOPA, NPaBo TPeGoBaTb CHUKEHUA
MOKYMHOW LieHbl BCNIEACTBUE 0BHAPY)KEHHbIX HEAOCTATKOB, NPaBo TpeGoBaTL Bo3MeLLeHUA yiiepda uiu sarpar).
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